
Zmluva o poskytovaní zdravotníckych služieb

uzatvorená podľa § 269 odsek 2 a nasl. zákona číslo 513/1991Zb. Obchodného zákonníka
v znení neskorších predpisov medzi zmluvnými stranami (ďalej tiež ako Zmluva)

Letisko Sliač, a.s.
So sídlom: Letisko Sliač, 962 31 Sliač
IČO: 36 633 283
DiČ: 2021915093
IČ DPH: SK2021915093

Zapísaná: Obchodný register Okresného súdu Banská Bystrica Sa Vložka číslo: 808/5
Bankové spojenie: ČSOBa.s., pobočka SME Banská Bystrica
IBAN:SK7675000000004001909927
BIC: CEKOSKBX

Zastúpená/konajúca: Ing. Roland Schaller, predseda predstavenstva

(ďalej tiež ako "objednávate!''' alebo "zmluvná strana")

Ústredná vojenská nemocnica SNP Ružomberok - FN
So sídlom: ul. Gen. Miloša Vesela č. 21
IČO: 31 936415
DiČ: 2020590187
IČ DPH: SK2020590187
Bankové spojenie: Štátna pokladnica
Číslo účtu: SK8481800000007000177393
Zastúpená: MUDr. Peter Vanek, riaditel'

(ďalej tiež ako "poskytovatel'lt alebo "zmluvná strana")

(spoločne tiež ako zmluvné strany)

Článok I.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava vzájomných práva povinností zmluvných strán pri výkone
činnosti, resp. poskytovaní služieb poskytovateľa pre objednávateľa podl'a tejto Zmluvy.

2. Poskytovatel' sa zaväzuje vykonávať pre objednávateľa činnosti, resp. služby opísané v Prílohe
Č. 1 tejto zmluvy na základe písomnej objednávky objednávatel'a alebo mailovej na adresu:
karabellyj@uvn.sk. Na každej objednávke musí byť uvedené presné špecifikovanie
požadovaných služieb podľa prílohy Č. 1, identifikácia objednávatel'a a požadovaný
predpokladaný termín poskytnutia činnosti.

3. Objednávateľ sa zaväzuje, že za vykonávanie činnosti poskytovateľa podl'a tejto Zmluvy zaplatí
poskytovateľovi odmenu vo výške a spôsobom dohodnutým ďalej v tejto Zmluve.

mailto:karabellyj@uvn.sk.


Článok II.
Čas a miesto plnenia

1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že poskytovateľ bude činnost', resp. služby podl'a Článku
I. odsek 2 tejto Zmluvy vykonávať od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. Táto Zmluva sa
uzatvára na dobu určitú do 31.12.2020.

2. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že každá zo zmluvných strán je oprávnená túto Zmluvu
písomne vypovedať a to i bez uvedenia dôvodu. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že
výpovedná lehota bude trvať jeden kalendárny mesiac. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že
výpovedná lehota začína plynúť v prvý deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci,
v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.

3. V prípade závažného porušenia zmluvných povinností má každá zmluvná strana právo
okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy a to bez povinnosti platiť akékoľvek odstupné. Závažným
porušením zmluvných povinností na strane poskytovatel'a sa rozumie najmä opakované
porušenie pokynov objednávateľa a porušenie povinnosti podľa Článku IV odsek 8, odsek 9
tejto Zmluvy. Závažným porušením zmluvných povinností na strane objednávateľa sa
rozumie najmä opakované nezaplatenie odmeny prislúchajúcej poskytovatel'ovi na základe
tejto Zmluvy.

4. Zmluvné strany si ako miesto plnenia podľa tejto Zmluvy určili:
Poliklinika MO SR Sliač
Ul. Mládežnícka 12, 962 31 Sliač

Článok III.
Odmena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že za služby uvedené v Článku I. odsek 2 bude platiť
objednávateľ poskytovateľovi odmenu vo výške, tak ako je uvedené za jednotlivé výkony v
Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Odmena bola dohodnutá v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách
v znení neskorších predpisov dohodou.

V tejto odmene sú už zahrnuté všetky prípadné náklady poskytovateľa spojené s jeho
činnosťou na základe tejto Zmluvy.

2. Odmena podľa predchádzajúceho bodu je splatná na základe faktúry, vystavenej
poskytovateľom a riadne doručenej objednávatel'ovi, ktorá musí splňat' všetky náležitosti
daňovo uznatel'ného dokladu. Súčasťou faktúry bude príloha s uvedením názvu spoločnosti
(zmluvného partnera objednávateľa), pre ktorú sa vyšetrenie realizovalo, druh výkonu,
zoznam vyšetrených klientov, dátum vyšetrenia.

)

3. Poskytovateľ sa zaväzuje vystaviť faktúru za plnenie predmetu tejto Zmluvy najneskôr do
piatich kalendárnych dní po uplynutí kalendárneho mesiaca, v ktorom boli služby
poskytnuté a doručiť ju objednávatel'ovi na jeho poštovú adresu, uvedenú v preambule tejto
Zmluvy.

4. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že splatnosť faktúry bude určená 30 kalendárnych dní
odo dňa doručenia faktúry objednávateľovi. Táto odmena bude splatná na účet
poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy alebo na iný účet uvedený vo vystavenej a
doručenej faktúre.

5. Výška odmeny je uvádzaná bez dane z pridanej hodnoty a poskytovateJ' bude pri jej
uplatňovaní postupovať podľa všeobecne záväzných právnych predpisov.



6. V prípade, ak objednávateľ neuhradí faktúru v termíne splatnosti, má poskytovateľ právo
účtovať úrok z omeškania vo výške 0,05 % dlžnej sumy za každý deň omeškania.

Článok IV.
Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán

1. Poskytovateľ sa zaväzuje pri vykonávaní jeho činnosti na základe tejto Zmluvy dodržiavať
všeobecné záväzne právne predpisy vzťahujúce sa na poskytované činnosti podľa tejto
Zmluvy.

2. Poskytovateľ je povinný postupovať pri výkone svojej činnosti na základe tejto Zmluvy s
odbornou starostlivosťou. Poskytovateľ bude poskytovať činnosť, resp. služby podľa
prevádzkových možností a po vzájomnej dohode zmluvných strán.

3. Objednávateľ je povinný odovzdať včas poskytovateľov! veci a informácie, ktoré sú potrebné
na vykonávanie činností podľa Článku l. odsek 2 tejto Zmluvy.

4. Poskytovateľ je povinný oznámiť objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri
poskytovaní služieb a ktoré môžu mať vplyv na poskytovanie činnosti, resp. služieb.

5. Ak bude výkon činnosti poskytovateľa podľa tejto Zmluvy vyžadovať uskutočnenie právnych
úkonov v mene objednávateľa, je objednávateľ povinný vystaviť včas poskytovate1'ovi
písomne potrebné plnomocenstvo.

6. Poskytovateľ je povinný odovzdať bez zbytočného odkladu objednávateľovi veci, ktoré za
neho prevzal pri vybavovaní záležitosti.

7. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli na tom, že všetky informácie, ktoré sa dozvedeli na
základe alebo v súvislosti s touto Zmluvou a predovšetkým tie, ktoré naplňajú pojmové
znaky obchodného tajomstva v súlade s ustanoveniami § 17 a § 271 Obchodného zákonníka
v znení neskorších predpisov, informácie, ktoré sú predmetom ochrany v zmysle Zákona o
ochrane osobných údajov (ďalej len "Dôverné informácie"), sa považujú za dôverné
a zaväzujú sa zachovávať povinnosť mlčanlivosti o takýchto skutočnostiach alebo
informáciách.

8. Poskytovateľ sa zaväzuje, že pri spracovávaní osobných údajov zamestnancov klientov
objednávateľa bude postupovať v zmysle zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných
údajov, pri dodržaní nasledovných podmienok:
a) Poskytovateľ je oprávnený začať so spracúvaním osobných údajov v mene objednávateľa

odo dňa účinnosti tejto Zmluvy,
b) Účel spracúvania osobných údajov: vykonávanie úkonov zdravotnej starostlivosti v

spojitosti s posudzovaním zdravotnej spôsobilosti zamestnancov klientov objednávateľa
na výkon určitej práce.

c) Názov informačného systému a zoznam osobných údajov, ktoré sa budú spracúvať: Care
center, meno, priezvisko, rodné číslo. Osobné údaje spracúvané v informačnom systéme
objednávateľa v rozsahu titul. meno, priezvisko a ďalšie údaje nevyhnutné k
vybavovaniu agendy pri poskytovaní činnosti.

d) Okruh dotknutých osôb: zamestnanci objednávateľa
e] Podmienky spracúvania osobných údajov: Poskytovatel' bude vykonávať spracúvanie

osobných údajov na prostriedkoch informačných technológií a tiež manuálne - v listinnej
forme.



tJ Povolené operácie s osobnými údajmi: Táto zmluva oprávňuje poskytovateľa vykonávať
všetky potrebné operácie nevyhnutné na dosiahnutie účelu zmluvy, najmä
zhromažďovanie, zaznamenávanie, usporadúvanie, prepracúvanie, vyhľadávanie,
prehliadanie, preskupovanie, kombinovanie, premiestňovanie, využívanie, uchovávanie,
kopírovanie, poskytovanie, likvidácia osobných údajov.

g) Objednávateľ vyhlasuje, že pri výbere poskytovateľa postupoval podľa § 8 ods. 2, prvej
vety zákona o ochrane osobných údajov, t.j. dbal na jeho odbornú, technickú,
organizačnú a personálnu spôsobilost' a jeho schopnost' zaručiť bezpečnost'
spracúvaných osobných údajov opatreniami podl'a § 19 ods. 1 zákona o ochrane
osobných údajov.

h) Objednávateľ dáva poskytovateľovi súhlas na spracúvanie osobných údajov
poskytovateľom prostredníctvom inej osoby (subdodávateľa).

9. Povinnosti podľa bodu 8. a 9. tohto Článku trvajú aj po ukončení platnosti tejto Zmluvy. Za
porušenie povinnosti mlčanlivosti sa však nepovažuje, ak je zmluvná strana povinná
dôvernú informáciu podľa odseku 8 tohto Článku oznámit' tretej osobe na základe zákonom
stanovenej povinnosti.

10. Pokiaľ nie je v tejto zmluve uvedené inak, všetky oznámenia, vyhlásenia, žiadosti, výzvy a iné
úkony v súvislosti s touto Zmluvou a jej plnením (ďalej len písomnost'), musia byt' urobené v
písomnej alebo elektronickej (mailovej) forme a doručené na adresu druhej zmluvnej strany
uvedenú v Čl. l. tejto zmluvy, alebo na inú adresu, ktorú oznámi táto zmluvná strana.

Článok V.
Záverečné ustanovenia

1. Táto Zmluva je platná dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinná dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia.

2. Právne vzťahy založené touto Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného
zákonníka a ostatných právnych predpisov Slovenskej republiky.

3. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch pôvodných vyhotoveniach, jedno je určené pre
objednávateľa a jedno je určené pre poskytovateľa.

4. Každá zo zmluvných strán sa zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a povinnosti / záväzky /
vyplývajúce z tejto zmluvy, resp. ich časť na iný subjekt, neprijme ručenie, nevloží akúkoľvek
pohľadávku alebo jej právo z tejto zmluvy ako vklad do obchodnej spoločnosti, nezriadi na
akúkoľvek pohľadávku záložné právo alebo iné právo tretej osoby bez predchádzajúceho
písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. V prípade porušenia tejto povinnosti sa bude
považovať takýto úkon za neplatný právny úkon. V prípade porušenia tejto povinnosti
jednou zo zmluvných strán, je druhá zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť a to s
účinnosťou ku dňu: keď bolo písomné oznámenie o odstúpení od zmluvy doručené druhej
zmluvnej strane, a tým nie je dotknuté právo na náhradu škody.

S. V prípade, ak bude podľa tejto Zmluvy potrebné doručovať inej zmluvnej strane akúkoľvek
písomnosť, doručuje sa táto písomnost' na adresu zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto
zmluvy, dokiaľ nie je zmena adresy písomne oznámená zmluvnej strane, ktorá písomnosť
doručuje. V prípade, ak sa písomnost' aj pri dodržaní týchto podmienok vráti nedoručená,
zmluvné strany si dohodli, že účinky doručenia nastávajú tretím dňom po vrátení zásielky
zmluvnej strane, ktorá zásielku doručuje.

6. Zmluvné strany po prečítaní tejto Zmluvy vyhlasujú, že táto Zmluva bola vyhotovená podľa
ich slobodnej a vážnej vôle, nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvné



prejavy sú vážne, určité, sú dostatočne zrozumitel'né a zmluvná voľnosť nie je obmedzená.
Zmluvné strany prehlasujú, že sú spôsobilé a oprávnené túto Zmluvu uzatvoriť a s jej
obsahom súhlasia, na dôkaz čoho túto Zmluvu vlastnoručne podpisujú.
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Prfloha č.1

Vyšetrenia pre zamestnancov oddelenia ochrany letiska: práca so zobrazovacou jednotkou, nočná
práca, spôsobilosť na prácu SBS - Zákon Č. 473/2005 Z.z., § 15, ods. 2.
Druh vyšetrenia Cena vyšetrenia prac. zdro služba

(cena v € bez DPH)

Základná prehliadka
25,00

Chemické vyšetrenie moču 4,00

EKG "0,00

Odber+FW+KO+dif. 21,00

Kreatinin
s.oo

GMT 4,00

Glykémia 3:00

~LT 4,00

!Vyšetrenia pre zamestnancov záchrannej hasičskej služby + technický handling:

Druh vyšetrenia Cena vyšetrenia prac. zdro služba
"cena v € bez DPH)

lzákladná prehliadka
25,00

Chemické vyšetrenie moču 4,00

EKG 70,00

Spirometria 75,00

Odber+FW+KO+dif. 121,00

Kreatinin
3,00

GMT ~,OO
,

Glykémia ..
3,00

ALT 4,00

AUDIO+ORL vyšetrenie 50,00

Oftalmotologické vyšetrenie
50,00




